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KLOTILD FŐHERCEGNŐ f
honvédségffőparancsnokának {°fSf/ lÖherc,egnek> a Hét gyermeke volt: Erzsébet főhercegnő, ak
az élők sorából. A halála gC tavozott eI 1866-ban meghalt. Mária Dorottya főhercegnő, ak

Ám» íf_• / _ A 1 P C TT t n C'*»!
az élők sorából. A halála 
felett érzett őszinte és mély 
részvét nemcsak a nagy és 
rajongva szeretett József 
főherceg feleségét gyászolja 
benne, hanem a legmagya- 
rabb főherceg mellett igazi 
magyar nagyasszonnyá lett 
királyi hercegnét,aki minden 
tettében, érzésében igyeke­
zet nagynevű urának méltó 
hitvese, magyar nemzetes 
asszony lenni. Idegenből jött 
hozzánk, de szereteteért és 
jó szivéért ugyanazt a meleg, 
igaz magyar szeretetet és 
ragaszkodást elvezte, amely#
W, csak a halas és igaz* 
lelkű magyar nép tudja 
szeretni azt, aki jó hozzá.
Klotild főhercegasszony 
pedig jószívű volt, jótékony# 
ságban örömet, megnyug- 
vast talált, boldog volt, ha 
segíthetett a rászorulókon.
Egész sereg jótékony intéz­
mény köszönheti létét a 
jószivű és jóakaratú főher­
cegnének, akit csodálatos 
lelkű férjének halála után 
is változatlanul tisztelt és 
szeretett a magyarság. Tisz­
tbe József főhercegnek 
édesanyját és szerette a sok 
magyar ember baján és 
nyomorúságán enyhítő 
nemesíelkú főhercegnőt.

ArJ^kurgok Áo/zd/y-ágából származó Ágost 
száz Koburg#Gótai hercegnek és Klementina herceg#
KíoHM r-TS FÜ ?P fíancia kira,y bányának volt 
1d /°hercceSne a leánya. Neuillyben született, 

o juhus 8-an. Testvére volt Kóburg FüIöd 
hercegek és Ferdindnd volt bolgár királynak és 
löö4 május 12-en Koburgban ment férjhez József 
Főherceghez, József nádor fiához. 1905 július 13-án 
etr özveggyé s azóta vidékre költözött és a jóté- 
onysag gyakorlásában keresett vigasztalást.

Klotild főhercegnő f
Kallós felvétele

Alcsúton született 
férjhezment a már elhúnyi 
Fülöp orleánsi herceghez. 
Margit főhercegnő, herceg 
Thurn-Taxis Albert fele# 
sége. József Ágost, most 
József főherceg. László fő* 
herceg, aki 1895-ben Buda­
pesten meghalt. Erzsébet fő­
hercegnő és Klotild főher­
cegnő, szintén elhunytak 
Alcsúton. A háború óta 
teljes visszavonuítságban élt 
alcsúti kastélyában leányai 
es József főhercegek köré­
ben, akik őt ott meg- 
látggatták.

Altalanos és mély részvét 
mellett helyezték örök nyu­
galomra a 81. évében elhúnyt 
matrónát a Várkápolnában. 
Koporsóján 65 koszorú 
feküdt, köztük Horthy Mik­
lós kormányzó babérkoszo­
rúja. A főhercegi család és 
a kormány tagjainak koszo­
rúja mellett ott volt: »Sze­
retett nővérének, a hűséges 
fivér Ferdinánd R.« felirattal 
a volt bolgár cár koszorúja,• 
nagy koszorút helyezett el 
a ravatalra széles piros-zöld# 
fehér szalaggal Boris bolgár 
király is. Ä hivatalos tes­
tületek koszorújának törne# 
géből kilátszott Alcsuth 
község lakóinak koszorúja.

A temetési szertartáson ott voltak: az egész fő 
hercegi család, Horthy Miklós kormányzó, a kor 
many, a parlament és a külföldi követek. Ferdinám 
volt bolgár cár és Boris bolgár király képviseletébei 
Cirill herceg bolgár trónörökös, Turn-Taxis Alber 
herceg,OrsenigóCesare a pápai nuncius,Turn-Taxi: 
rerenc József örökös herceg, Turn#Taxis Káról) 
Ágost herceg és felesége, Frigyes Keresztély száz 
herceg és felesége, Turn-Taxis Lajos Fülöp herceg 
herceg, Turn-Taxis Rafael herceg, Turn-Taxh
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A gyáizoló főhercegi család tagjai Klollld főhercegnő femefé.én
Kallós felvétele

»FESTWOCHE.
Valamikor »Jubelwoche«- 

nak hívták azt a derűs ta- 
vaszi hetet, amelyet évenként 
Bécsben a sport és a mű* 
vészi események jegyében 
rendeztek az idegenforgalom 
emelésére. Ilyenkor nemcsak 
az osztrák, hanem az egész
régi monarchia arisztokráciája
Bécsbe rándul fel és résztvesz 
az Osztrák-derby lefutásán. 
Ez alkalommal rendezik a leg* 
előkelőbb házibálokat,melyek 
sorát a tradíció szerint La- 
risch-Moenich Janos gróf es 
felesége által június 3-án a 
Johannes-gassei palotájukban 
adott nagy estély nyitott meg. 
Ezt követte derby napján 
Rotschild Alfonzéi bálja a 
Theresiánum*utcai palotájuk* 
ban . Majd e hó 7-én Schwar* 
zenberg János herceg és fele­
sége a Schwarzenberg-téri 

o..,.. h(,rr(>p Vass József népjóléti, Mayer palotájában rendezett gyönyörű estélyt másnap gróf

ház, Zsitvay Tibor a kép­
viselőház, Berzeviczy Albert 
az Akadémia és Juhász 
Andor a Kúria elnökei,
Ripka Ferenc főpolgármester,
Sipőcz Jenő polgármester,
Bérezel Jenő tanácsnok, Batt­
hyány Tivadar gróf, Kará­
csonyi Jenő gróf, Széchenyi 
Viktor gróf, Szterényi József 
báró, Thierry báró és Lusich 
altengernagyok, Dréhr Imre 
államtitkár, Piret-Bihain báró 
főudvarmester, Marinovich 
Jenő főkapitány, a teljes tá­
bornoki kar élén Jánky Ko- 
csárd honvédségi főparancs­
nokkal, Soós altábornagy,
Hazay Samu báró volt honvé* 
delmi miniszter, Hellebrandt 
Antal táborn., Gonda Henrik
min. tanácsos,Prónay Sándor 
tábornok és még sokan.

A gyászszertartás körül­
belül félóráig tartott. Ezután 
a koporsót a testőrök, hu­
szárok és palotaőrök sorfala között levitték a 
kápolna alatt lévő nádori kriptába, ahol néhai 
József főherceg mellé helyezték örök nyugalomra.
A kriptába a család tagjai kísérték.

Klotild főhercegatszony ravatala a Várkápolnában
Kallós felvétele

Lajos báró 12*iki fejdiszes hazibaljat tartottak meg. 
Ezen bálokra hivatalos volt az egész osztrák, magyar, 
német és cseh arisztokrácia Bécsben időző tagjai és 
igen sokan a diplomaták közül feleségeikkel együtt.

Mís-pasíl o liQiakicsibb fejlájást is Elmulasztja!
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BERZÉTHEy LENKE LEVELE
, Kedves Szerkesztő uram! Persze maga most a 

régen nélkülözött pletykát várja tőlem! Talán nem 
is annyira maga mint olvasói, vagy jó asszony­
társaim. Nahát most csalódni fognak. Diszkrét 
leszek, sőt mondhatnám, hogy nem akarom ma­
gára irányítani egyesek haragját, mely bár alap­
talan volna, de hiszen tudja, valakire csak kell 
haragudniok az embereknek különben nagyon 
unalmas volna az élet. Lássa éppen ez az, mert 
olyan nagy mostan Pesten az unalom (s nincsen 
anyagom), felugrottam Bécsbe a tradicionális 
Jubelwoche-re, hadd lássam mi történik ottan. 
Először a Detbyre 
siettem ki, hiszen 
az képezte a leg­
nagyobb társa­
dalmi szenzációt 
Mondhatom ma­
gának, hogy azt 
hittem egy napra 
visszapottyantam 
a régi Kaiser- 
stadtba. A pol­
gárság ugyan nem 
volt képviselve, de 
annál jobban a 
régi monarchia 
aristokráciája.
Eszembe jutott az 
a felirat, amit 
olvastam a Ra>- 
detzky -szobron, 
mikor elhajtattam 
mellette: „In dei­
nem Lager ganz 
Oesterreich“. Hát 
igy nézett ki. Régi 
főhercegek, herce-

Herceg Odescalchi Károlyné urnája a Fehér Kereszt gyüjtőnapon:
Zsigmondy Jenő né Mamusich Mihályné, Marcsekényi Mariska, Bálványi Baby, 

a hercegné, Radnay Arpadne, Fónagy Aíadárné.
Labort felvétele.

geJi, magyar grófok, nemrégi bárók, szép bar onesszek 
lelkessportsmanek, előkelő dámák, toilettek, nagy au­
tók,—na és lovak is futottak. Lehetetlen mindenkit 
megjegyezni, tehát csak csoportokat említek. A lovar- 
egyleti páholyban Festetics Tasziló három asszony­
leányával, unokáival és vejével, Fürstenberg Egon 
herceggel, aki a monarchia utolsó madridi nagy­
követe* volt. Andrássy Géza Manó fiával és Marica 
leányával, a szép Liechtenstein hercegnővel, akit úgy 
szeretnek Becsben, mint az apját Pesten. Az őszi rák 
mágnások közül Montenuovo hercegek, Larischgrófok 
e's ,§r°f Wcftckheim Dénes, a királydijas Vadító 
boldog tulajdonosa, valamint Herberstein Miksáné 
szül. Bardeau grófnő egy csoportban biztosan azt 
a szenzációs főúri frigyet tárgyalják, amellyel a 
legfessebb osztrák arisztokratapár lép jövő héten 
házasságra: gróf Thun-Hohenstein Ervin és Czernin

Mór sin Aliz grófnő. Egy másik csoportban fel­
tűnik egy elegáns szép magyar asszony, Gajzágó 
Lucy leányával s férjével Fűid Henry konzullal, 
gróf Károlyi Lajos, gróf Sternberg Ferenc, Patay 
György és Bigler Pál dán követ társaságában. 
A mágnásokon kívül Lázár Pálék, Kövér Gusztáv, 
Miklós Andor ék képviselik a magyarokat. — Na de 
oldalakat írhatnák tele előkelőségekkel, ezért tehát 
inkább csak azt jegyezze meg, kik valtak a leg­
szebbek: A leányok között a magyar gróf Károlyi 
Aliz és gróf Kinsky Mária Zsófia, — az asszonyok 
közül pedig Fürstenberg Károly Egonné és Kinsky

Rudolf né. Hanem
hiszi, kérdezzen 
meg bárkit, aki 
ott jelen volt.

Alig jut már he­
lyem a pestiek 
számára, — tehát 
csak tömören, — 
és váltakozó híre­
ket tessék átvenni, 
mint például Med- 
jide hercegnő vagy 
nem hercegnő és 
férje vagy nem 
férje Abdul Kadir 
váltakozva hol ki­
békülnek, hol nem 
békülnek, Molnár 
Ferenc hol válik, 
holnemválik.Egy 
bizonyos, hogy 
nagyapa lett és 
Vészi Margit uno­
kája két művész­
nőt tett egyszerre 
mostoha nagy­

anyává, a Fedákot és a Darvast. Balás Béláék 
kerti ünnepéről hallott mindent ? Mondják Horváth 
Nándorné számának voltak a legnagyobb sikerei s 
hogy kevés volt a férfi. Ezek a férfiak jótékony- 
célra meg a fél belépőjegy árát sem áldozzák, — 
bezzeg ha egy éjjeli lokálban rendeznek jótékony­
célú estélyt, akkor semmi sem sok nekik. Bárczy 
István leányával Piroskával Párisba indul, Fabinyi 
Tihamér ék is oda utaztak, Bódy Tivadar ék a Már- 
tonhegyre mentek nyaralni, miközben a Margót 
vendégük elutazott eljegyzés nélkül, Hollós Pált 
megoperálták, Bohdanecky Edvin pedig a felmerült 
hírek dacára sem nősül. Hallotta, kik áztak meg 
pünkösdkor Párádon, miközben milyen szükséglaká­
sok lettek felajánlva és a Balaton mentén hány affér 
és leleplezés keletkezett? Na ezekről egy szót sem 
szól, mert diszkrét, az Ön hive Lenke.

Elizabeth Arden
készítményeinek í era kata,

PARFÜMERIE

V, Dorottya^. 12. Tel.: L 988-89
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TÁRSASÁGI HÍREK
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SZEMÉLYI HÍREK. Horthy Miklós kormányzó 
résztvett a debreceni egyetem felavató ünnepségén.
—' Klebelsberg Kuno gróf kultuszminisztert ünne- 
pélyesen avatta díszdoktorrá a debreceni egyetem.
— Berzeviczy Albert tiszteletére Becker porosz 
kultuszminiszter Berlinben dinert adott, melyen 
jelen volt Weitstem János, a követség ügyvivője 
is. — Felsőkubini és deménfalvi vitéz Kubinyi 
Gyula tábornokot altábornaggyá nevezték ki. — 
Magoss György dr. Debrecen város polgármestere 
a IV. osztályú 
magyar érdem# 
keresztet kap­
ta. — Vitéz 
Fábry Dániel 
őrnagyot, Jó­
zsef főherceg 
szárnysegédét 
közgazdasági 

doktorrá avat­
ták a budapesti 
egyetemen. —
Walkó Lajos 
külügyminisz­
ter egy havi 
szabadságra 
utazott.

DIPLOMA#
CI AI HÍREK.
PavlovTivadar 
a volt bolgár 
követ Ango- 
rából vissza­
tért Budapest­
re és meg­
kezdte búcsú­
látogatásait. —• ,
Battler Wright az Észak Amerikai Egyesült 
Államok új budapesti követe Budapestre érkezett. 
Az új követ neje, egyik európai utazása során, 
néhány év előtt már volt székesfővárosunkban.
A szófiai magyar követség új palotáját május hó 
24-én szentelte fel a szófiai rom. kath. püspök az 
ottani diplomáciai kar és a magyar kolónia leg­
kiválóbbjainak jelenlétében.

BORIS BOLGÁR KIRÁy május 16-án ülte 
meg nevenapját Madara-ban, ahol nagy nemzeti 
ünnepségek közepette leplezték le a nagy bolgár 
birodalom egyik legkiválóbb cárjának Krum kán­
nak kősziklába faragott nagyszabású lovas dombor= 
művét. Ez ünnepségek keretében három tudós, közte 
Fehér Géza dr. egyetemi magántanár a »tudo­
mányért és művészetért« című előkelő kitüntetést 
kapta, melyet a bolgár király személyesen nyújtott át.

ZICHY MIHÁLY születésének 100 éves for­
dulója alkalmából eléggé nem dicsérhető aktivitás­
sal és műgonddal összeállított kollektiv kiállítással 
lepte meg az Ernst-múzeum a műszerető közönséget.
Az egyik legnagyobb magyar művész-zseni gaz­
dag kiállításában sajnos aránylag kevés a Cyrill- 
betűkkel szignált mű, amiből nyilvánvaló, hogy 
élete utolsó 20—25 éve, művészi termése hazánk 
számára egyelőre lappang, sőt ami ennél még rosszabb 
a cári nagyhercegi és orosz arisztokrata paloták­

nak a bolse- 
vizmus vandál 
módszerei sze­
rint való »köz­
tulajdonba va­
ló vétele« foly* 
tán alighanem 
meg is semmi# 
sült az egye­
temes művé­
szettörténelem 
kimondhatat­
lan kárára. A 
nagy poéta# 
festő kiállítása 
jún. 5#én nyílt 
meg.

GARDEN 
PARTY- Fé­
nyesen sikerült 
Garden Partyt 
rendezett jú­
nius 1-én nap­
hegyi villájá­
ban komáromi 
Térfy Gyulá- 
né, az Emeri-

cana Adalbertinum menzája javára. A Garden Party 
résztvevői a legjobb hangulat mellett a késő éjjeli 
órákig maradtak együtt s a pompásan sikerült ünnep­
ség több ezer pengőt hozott a nemes célra. Ott vol# 
tak: Búd Jánosné, Térfy Béla ny. miniszter, Séthy 
Antal, Kölbig Ferenc, Krisztinkovich Ede, Andor 
Endre államtitkárok, Szeszlér Hugó főkapitány# 
helyettes, Várkonyi Fidél az Adalbertinum igaz­
gatója, Timkó Zoltán, Basch Tivadar tábornok stb.

HYMEN. Medveczky-Langer Henrik ezredes 
leányát Leonát, eljegyezte Rankay József dr. m. 
kir. honvédfőhadnagy.

Krepuska Géza dr. egy. tanár és felesége Sterk 
Jolán leányát Zsuzsannát oltárhoz vezette e hó 
11-én a Deák-téri templomban félegyházi és szalárdi 
Jakó István ny. ezredes és nagybányai Nagy 
Irén fia István.

ÍOHR mfiRlfl-KROnSUSZ Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
Gyár és központ: Vili. kerület, Baross- 
utca 85. szám. Telefon; József 2 37

Thun-Taxi« Albert é. Ferenc József hercegek, akik Klotild főhercegasszony 
rekviemjére a Mátyás-templomba vonulnak. A lépcsőn v. dr. Fabry Daniel őrnagy

' Tf-.11 Ap fa 7l 1 Őr o 1/3
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MEZŐGAZDÁSZOK TÁNCESTÉLVE

A közgazdasági egyetem mezőgazdász hallgatói a 
végzett diákok ünnepélyes búcsúztatására úgyneve- 
zett ballagást rendeztek a Budai Lövész-Egylet 
helyiségében mely táncestéllyel volt egybekötve. 
Megjelent József Ferenc dr. főherceg is, azonkívül 
csaknem teljes számban a professzori kar, élén 

eleki ral dr. gróffal. Az ünnepély keretében fel­
vonultak az öreg diákok, akiknek a magyarruhás 
leányok díszes párnán aranykalászból font koronát 
hoztak. Ezt Székany Ernő öreg diák búcsúbeszé- 
deben a tanari karnak ajánlotta fel, mint a tudomány 
mezejen végzett aratás szimbólumát, akiknek névé- 
ben Doby Géza dr. egyetemi tanár búcsúbeszéd 
kisereteben átvette a koronát. Utána a magyar- 
ruhás lányokkal meg= 
nyitották a táncot a vén= 
diákok. Megjelentek a 
következő hölgyek:

Asszonyok: Reichenbach 
Beláné, dr. Schandl Jó­
zsefné, Lóczy Lajosné,Karch 
Kristófné, Urbányi János- 
né, Hetessy Ferencné, özv. 
dr. Kiinger Alajosné, Ber- 
nolák Károlyné, Tima Ist­
vánná, özv. dr. Komlódy 
Gyuláné, dr. Medveczky 
Emilné, Hegedűs Dénesné,
Baranyai Józsefné, Stanko- 
víts Rezsőné, Fehér István­
ná, Schmiedt Rezsőné, Kühb 
niann Károlyné, Szele Lász- 
lóné, özv. Bartha Józsefné,
Melindovszky Gyuláné, Bo= 
gén Albertné, Paulay Edéné, 
ifj. LibáiLajosné, Madarassy 
Istvánná, özv. Várady Im­
rén é, dr. Rege Károlyné,
Básthy Mikíósné, Bognárné,

m

Vízpart
Maroczi Major Jenő műve, az akvarelb és pasztellfestők kiállításáról

fÄSPI P’W °áí>orné, Hornyák Andrásné
Farkas Elekne, Sándor Vmcéné, Pintz Mátyásné, özv. Németh

to.
p!n™yf "°F^' UM
Pintz Eva Franck Manci, Határ Klári, Bogen Erna Páoav 
Iza, Györkös Ilona, stb. ' ™pay

A SZEMNEK A SZEMÜVEG - az 
a fülnek a Siemens-Phonophor. Tiszta hallás, világos 
értelem, ^ megbecsülhetetlen találmány. Díjmentes 
szakszerű bemutatás egész nap: Magyar Gyógy- 
technikai Ipar R -T. Budapest, VI., Andrássy-út 25

A BERETVÁS-PASTILLA különösen ajánlható idee 
gyengeségben szenvedő egyéneknél, vérszegényeknél túltérhfí,
ßerWedfr'"'”" kl",erliltségnél, féloldali fejfájásnak Készíti • 
Beretvas Tamas gyógyszerész, Kispest.

FŰRDŐRÜHrtZflT, EVÉZÖSTRIKÓK

RAVASZ LÁSZLÓ református püspök május
útiít" Frt0tla- ?estrkörn^ken egyházi látogató kör­
útját. Ezen korút alatt először Bicskén Pálffy.Daun
gróf es neje Fay Klara vendége volt, majd Tök 
községben Darányi Kálmán v. főispámképviselő hely. 
beit birtokos latta szívesen a népszerű főpapot. 
Masnap delelőtt Vásárhelyi Zoltán nyugalmazott 
al amtitkar foldbirtokos és felesége báró Majthényi 
tdza fogadtak a püspököt és tizenhattagú előkelő 
kíséretet a regi Vasarhelyi-kastélyban s a gyönyörű 
ősi parkban. Ugyanaz nap este pedig Vásárhelyi 
Dezső foldbirtokos es neje Laszkáry Margit valamint 
ozv. Laszkary Gyuláné vendégszeretetét élvezték a 
tinyei Vásárhelyi-kastéíyban. Ezen vacsorára hiva­
talosak voltak : Vásárhelyi Zoltán és neje, Huszár

Dezső Johannita-lovag, 
P* ^Szabo Géza képvi­
selő, Jalsoviczky Tibor 
min. tan., Sigray Béla 
földbirtokos, Palkovics 
László esztergomi al­
ispán, Reviczky Gyula 
foszoígab., Bessenyeí- 
Szabó Mihály v. fő­
ispán, Lázár József ref. 
pap, dr. Nagy Árpád 
áll. titkár és családja, 
Kovács J. I. államtit­
kár és Vásárhelyi Béla.

A GYERMEK,
nyaraltatás.
(Gyermeküdülőtelep 
Balatonszemesen orvosi 
vezetés alatt.) Balaton­
szemesen, a Bagoly-

rtrvrtisz?a fiuk, külön a leányok számára. Az üdülő 
r. Keczeryne dr. Kohlener Erna fürdőorvos tulaj, 

donaban es vezetese alatt áll, célja az, hogy a nyári 
szünidőben a tanulástól és esetleges betegségtől
t RaT,f' yf.rsze?,ény- ideges és sápadt gyermekek 

M'matrkus gyógytényezőit a legteljesebb 
mértekben kihasználhassák, a balatoni levegő nád- 
mentes radiumos homok és balatoni víztől'meg-
k?sé°efenéím TZvfÓ ^és2sé^ nyerjenek szülői 
Kisern nélkül. Tehat olyan gyermekek is, kiket a
szüleik el nem kísérhetnek. A felügyelet és az ti. 
atas szakszerű, állandóan orvosi vezetés alatt áll 

a gyermekek nevelésére is különös gond fordítva'. 
Az udulo 6-14 eves úri gyermekek részére van 
berendezve szülői kíséret nélkül. Prospektus és fel. 
Vtjte ,a tc,ePen: Balatonszemes, Bagolyvár. Fel- 
vdagitassal szolgál a kiadóhivatal. Ä napi penzió

HMPAnTgÁApSoSZaf> id5re engedményP P 
HALÁLOZÁS Kollár Lajos ügyvéd m kir

udv. tan., volt országgyűlési képviselő, a székes-
a2r?ún!réT-hatÓ7Ígának f «kendőn át volt 

tagja jumus 3-an, 74 eves korában meghalt ~
Kovácsi Márton dr. 35 éves korában jun.2,án meghalt.

WESZELYNÉL
BUDAPEST IV, VÁCI-UTCA 9
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BAVER«KRUCSAy DEZSŐ DR. svéd fo­
komul és felesége, Hennings Binar svéd követ es 
felesége tiszteletére ebédet adott, melyen a követ- 
kezők vettek részt: Nékám Lajos dr. es felesege, 
Heininger gróf és felesége, dr. Bockh Hugone, 
Szalay Gábor báró és felesege, Kresz Karoly dr. 
és neje, Andrássy Imre gróf es felesege, Eper- 
jessy Árpád báró és felesége es Schmidthauer 
Lajos orgonaművész.

KUTVAKEDVELŐK megelégedéssel fogadjak, 
hogy Fehér Amadé ny. főszolgabíró, a híres kutya* 
tenyésztő budafoki telepén műkotorek gyakorló­
telepet rendezett be a fiatal és főképpen versenybe 
nevezendő foxik és tacskók legtökeletesebb kikép­
zésé céljából, melyre eddig Budapesten nem nyílt 
alkalom. Egyébként Fehér Amadé Majestic luxus- 
kutya-tenyésztelepéről a legutóbbi kiállításon ver­
senyen kívül 21 gyönyörű példányával vett reszt, 
melyek általános feltűnést keltettek. z

A MAGYAR KENDER-LEN ES JUTA­
IPAR R. T. most tartott XXII. rendes évi köz­
gyűlésén egyhangúlag elfogadta az JSazSatosaS 
által előterjesztett mérleget, amely 661.910,60 pengő 
nyereséget mutat ki. A közgyűlés határozata értel­
mében minden 40 pengő névértékű részvényre 
4 pengő osztalékot fizetnek ki, vagy a tarsasag, 
vagy a Magyar Olasz Bank pénztáránál.

megjelent legújabb könyvek a
LÉGRÁDI TESTVÉREK KIADASABAN: 
Ring Pál: Versek. Hajdú István: Milyen volt az 
a mi régi hadseregünk? Krasnov: Isten zsámolya. 
Sven Elvestad: A titkos szobák.

A BÉCSI MAGYAR EGYESÜLET pün­
kösdi kirándulást rendezett Szapáry Tibor gróf v. b. 
t. t vezetése alatt. A vendégek autokorsetat ^ren­
deztek és megtekintették a főváros nevezetessegeit. 
Kirándultak a Svábhegyre, a Jánoshegyre es a 
Margitszigetre és szerdán utaztak el.

A TISZTlKASZINÓ JÚNIUSI MOZíMUSORA: 
Uén : Páris bolondja, A Kék sas. 2-an: A Marschallhaz 
titka, A szerencse kalap. 5-én: Üzenet a túlvilágról A 
Midinette. 7-én: Királynász, Többet esszel, mint oko .
8- án: Bécsi leányok, Nem szabad, a szerelemmel játszani.
9- én: A kis vadóc, Tűz van, 12-én: A kis gentleman, 
oroszlánrész. 14-én: Az óceán száműzött,e, Rolf, lb-en. 
A gazdagok szigete, Nem akar nősülni? 16-an . A három 
jómadár, Őnagysága villát akar, A megboldogult
úr. 19-én : Tavaszi álmok, Vivat bibero. 21»en. A rarao 
hitvese Kleo. 22=én : Egy csók nem a világ, A felhő ura; 
23-án:' A szalmaözvegy, A link Hamlet. 26-an: P^go 
a viharban, A Mount Everest ostroma. 28*an. A Fony 
express, Ne légy csapodár. 29-én: A hét csirkefogó, Varsótól 
Sanghai-ig. 50-án : A Sejk, Krinolin kisasszony.

AZ IDEGEN
Honnan jött? Nem tudom. 
Nem mondta kicsoda, 
csak jött egyenesen nekem, 
ö a titokzatos idegen.

Ki hozta, mit akar? 
Egészen megzavar, 
s nem felel, ha kérdezem, 
esak néz rám hidegen.

Ő a titokzatos idegen, 
ki jött és meglepett, 
s mosolyog ha fáradok, 
hogy dolgozni akarok.

Új Fauszt leszek ezzel 
a Mefisztofelesszel. 
Kezdjük meg tehát, 
az új nagy tragédiát.

Évezredek óta, 
így szól ez a nóta, 
s ő kacag tovább ridegen, 
a titokzatos idegen.

Gerő László

VIRÁGOS ABLAKOD . . .

Amerre a Göncöl szekerének rúd ja.
Est-hajnali csillag hosszú útját futja,
Ott van az én babám rácsos kis kapuja.

Amerre a zord szél a felleget hajtja,
Ahol a madárnak bánatos a hangja,
Ott van az én babám virágos ablakja.

Abban a kis házban mindig víg az élet,
Messzire hallatszik zongoraszó, ének,
Mulatnak, táncolnak a hívott vendégek.

Engem mért nem hívnak? Engem mért nem várnak?
Azt mondják felőlem nem jó hírek járnak, 

Csak szégyene volnék annak a kislánynak.
Gánty Lajos

Balatonföldváron Ä Golf.
Szobaelőjegyzések: IV. Váczi-utca 56. I. emelet, o Telefonszám: József 401-26

MODERN
ÁLLANDÓ NAGY KIÁLLÍTÁSBUTORSZALONÄÄms

BUDAPEST
VIII, Üflői-út 14 
Telefon: J. 356—08
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AZ OLASZ GRÓF ÉS A MAGYAR MŰVÉSZNŐ
II. (Első közleményünk a 22. számban.)

JÚNIUS 12°ÉN ____________ ________________ éfJ^rdí&fcíjQ

A legkülönfélébb autók végeláthatatlan sora robo­
gott az új lóversenypálya felé, a Királyai) ragyogó, 
napsütéses májusi vasarnapjan. A versenytér kapuja 
előtt már egész amerikai méretű autópark képződött, 
amikor majdnem utolsónak egy szerény kis két­
üléses taxi futott be. A kocsiról hárman szálltak 
le: egy magas arisztokratikus külsejű, monoklis 
íatalember, egy káprázatosán elegáns, gyönyörű 
,fn?..?ő.és ugyancsak jól öltözött ifjú,

aki, külseje után ítélve, jól szituált bankfiú lehetett, 
oietve indultak a nagy korzó felé, ahol már hatal­
mas tömeg hullámzott. Zsakettes, cilinderes arisztok­
raták, ^ csillogó egyenruhájú katonatisztek, ifjú 
mágnások, pazarul elegáns, ragyogó nők, pénz- 
fejedelmek es diplomaták, öreg turfhiénák és divatos 
színésznők tarka tömegében csak lassan jutott előre 
a háromtagú társaság.

A bájos, kecses kis barna no, aki még ebben a 
valóban pompás tömegben is feltűnt, vidáman csa­
csogva haladt két lovagja között. Egy-egy szelle­
mes francia megjegyzést tett a kincseket érő toa- 
Iettekre és közben nevetve mesélte el a jobbján 
haladó bankfiúnak a legújabb színházi pletykákat. 
Az arisztokratának látszó ifjú meglehetősen komor 
vök, aggodalmas arccal tekintgetett jobbra-balra és 
nyugtalan,^ ideges pillantásokkal fürkészte a szembe* 
jövök arcát. Amikor a nagytribün elé értek és 
veletletlenül feltekintett, az egyik páholyból két úr 
ismerősen integetett feléje. A monoklis fiatalember 
aica egy kissé elsápadt, láthatóan nem örült az 
ismerősöknek és úgy tett, mintha nem venné észre 
az üdvözlést, fenn a páholyban a két úr moso­
lyogva nézett utánuk, majd az egyik kacagva for­
dult barátjához:
.7. Kitűnő alak ez a Samu! Úgylátszik még 

mindig folytatja a komédiát avval a szegény kis 
színésznővel. Ismered az ügyet ?

A »Balducci gróf« esetet ? Hogyne!
.. ~~ |e' gyere menjünk le hozzájuk a korzóra, 
ijesszük meg egy kicsit a »gróf urat«.

— Jó, gyerünk, kitűnő hecc lesz — mondta 
nevetve a másik es elindultak a korzó felé.

Balducci gróf, a művésznő és a másik lovag 
közben megálltak a korzó egyik árnyas helyén. A 
művésznő szomorúan csicseregte franciául: — Tudja 
kedves márki, hagyományos pechem van a játék­
ban kártyán is, lóversenyen is, mindig veszitek. A 
múltkoriban egy egész hónapi gázsimat hagytam a 
totalizatőrnél.

~ Mennyi a művésznő gázsija? — kérdezte a 
márki szenvtelen hangon, csak úgy odavetve a 
kérdést, mint akit tulajdonképpen nem nagyon érde­
kel a dolog.

A művésznő egy pillanatig riadtan nézett rá, 
majd az bankfiúhoz fordult és magyarul kérdezte:

Úristen, mit mondjak most ennek? Azt csak 
nem mondhatom meg neki, hogy két millióm van 
egy hónapra!?

A bankfiú egy titkos pillantást váltott a márki­
val és halkan felelte:

Mondjon neki 200 dollárt!
Ez a kis tanácskozás csak néhány pillanatig 

tartott és ezalatt a márki arcizmai úgy rángatóztak, 
mintha hirtelenében idegsokkot kapott volna. A 
művésznő most feléje fordult :

, 7 Azt kérdezte, hogy mennyi a gázsim ? ~ 
kerdezte franciául és be sem várva a feleletet 
folytatta — 200 dollár.

Hetenkint ? kerdezte a marki borzalmas 
nyugalommal.

A művésznő ismét egy rémült, kérdő pillantást 
vetett a bankfiúra és nagyon bizonytalanul válaszolt: 

— Igen, hetenkint 200 dollár.
,7. Nagyon szép gázsi — mondta elismerően a 

marki és akkorát nyelt az üres levegőből, mintha 
legalább is egy tenniszlabda szaladt volna le a 
gégéjén.
c i^j meglehetősen komor márki egészen
felvidult ezalatt a rövid beszélgetés alatt. Derűs 
hangulata azonban nem sokáig tartott, mert nem 
messze két urat látott a tömegen keresztül törtetni, 
akik vidám mosollyal közeledtek felé. A márki 
hirtelen a művésznőhöz fordult :

— Mindjárt kezdődik a következő futam, én 
megyek és megjátszom 200 dollárral a Vadmacskát. 
Maguk csak maradjanak itt addig — mondotta és 
sietve elindult a totalizator rácsai felé.

Egy perc múlva mar eltűnt a tömegben, azonban 
nem ment a totalizatőrhöz, hanem a korzó másik 
végén drukkolva várta meg a futam eredményét. 
Szerencséje volt, a Vadmacska csúfosan lemaradt. 
A marki magaban hálát rebegett a szerencséjéért, 
felvett a földről egy csomó eldobott tikettet és 
szomorú arcot vágva indult vissza a társaságához.

*

Pünkösd vasárnapján, a déli órákban Balducci 
marki izgatottan rohant fel az unokafivéréhez, egy 
jonevű pesti fogorvoshoz.

Szervusz öregem ! Halistennek, csakhogy itt­
hon talállak — rontott be a békésen szundikáló 
orvoshoz.

— Mi az, mi történt? Valami baj van? — kér­
dezte riadtan az orvos.

Semmi különös, csak egy nagy szívességet 
akarok kérni. Remélem nem tagadod meg tőlem?!

Mennyi kell ? érdeklődött hűvösen az orvos, 
miközben elővette a pénztárcáját.

~ Nem nem, hagyd kérlek. Egészen másról 
van Jzo Add kölcsön nekem ma délutánra a fele- 
segédnek azt a háromköves, nagy brilliánsgyűrű- 
jet? Este nyolckor, vagy legkésőbben holnap dél­
előtt »hiánytalanul« visszakapod.
<E kis történet befejezését a következő számunkban hozzuk.) 

Alapítva 1810-ben " Telefon 107-63

STOCKBAUER GUSZTÁV
Budapesten, IV, Párisi-utca 3. szám

Készít: ágyneműeket, paplanokat és matrácokat a leg­
finomabb kiállításban. Különlegesség: Pehely-paplanok.
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AZ OSZTRÁK DERBY
Az osztrák derbyt múlt vasárnap futották le 

Becsben. Bár az idő nem nagyon kedvezett, mégis 
a gyönyörű freudenaui pályán olyan előkelő arisz* 
tokrata közönség gyűlt össze, melyhez hasonlót a 
pesti Király-díj nem bír produkálni. Hogy a derbyt 
az alagi díjnyerő Vyscherad nyerte meg, ez csak 
a sportsmaneket érdekelte, a szenzáció azonban a 
közönség volt, amelyek sorában ott voltak a követ® 
kező születési előkelőségek: Ferenc Salvator to® 
herceg családjával, Bourbon®Parmai Elias herceg 
és felesége Mária Anna főhercegnő, Hohenlohe® 
Schillingsfürst Gottfried herceg és felesége, Henriette 
főhercegnő az idén bemutatott leányukkal, Dugger* 
Babenhausen hercegnő született Hohenlohe Nora 
hercegnő, Hohenberg Ernő herceg, Festetics 
Tasziló herceg, Fürstenberg Károly Egon herceg 
és felesége Festetics May hercegnő gyermekeikkel, 
Schönburg®Hartenstein Alajos herceg, Hohenlohe® 
Schillingsfürst Alfrédné hercegné született F^tehcs 
Alexandrin hgnő leányával Windischgrätz M. Ka® 
milla hgnével, Fürstenberg I asziló hg, Schönburg 
János hercegné, született Oettingen hercegnő es 
leányai, Turn®Taxis Erik hercegné, született Kinsky 
grófné és leányai, Küenburg Farkas^grófné, született 
Ditrichstein örökös hercegnő, Odescalchi Béla 
herceg, Schwarzenberg János herceg leányaival es 
fiával Adolf örökös herceggel, Festetics György 
gróf, Larisch*Moenich János gr. és felesége, Czernin 
Ottokár gróf és felesége Kinsky Marie grofno, 
Auersperg Ferdinánd herceg, Gautsch Oszkár 
báróné született Festetics Ella grófnő, Liechten® 
stein János herceg és felesége Andrássy Marica 
grófnő gyermekeivel, Károlyi Lajos gróf es relesege, 
gróf Széchenyi Hanna valamint leányuk Alice, 
Szapáry György gróf feleségével és leánya Paula, 
Lobkovitz Leopold herceg és felesége Montenuovo 
hercegnő, Schönborn»Bucheim György grot, 
Thurn* Valsassina Sándor grófék és leányuk, Oettin® 
gen®Wallerstein Károly herceg és felesége, Mon® 
tenouvo Fanny hercegné és leányuk, Draskovich 
Mária grófné, Mensdorff®Pouilly Albert gróf. Odes® 
calchi László herceg, Larisch Frigyes és felesege 
Beroldingen grófnő, özv. Dietrichstein hercegné a 
fiával, Andrássy Géza gróf, Kolowrat Sasa és 
felesége, Troubetzkoy Sonja hercegnő, Odescalchi 
Lilly hercegnő, Schwarzenberg György és Alajos 
hercegek, Deym Konstantin gr. és felesége, West® 
phalen Mária grófnő, Fürstenberg Károly orokos 
hercegné Nostitz Mena grófnő, Dubsky Adolf 
gróf, Haugwitz Károly gróf és leánya Mia, Mitt® 
rowsky-Baworowska grófné és két asszonyleanya

Spee és Dubsky grófnék, Wilczek János Gergely gróf es 
neje Nostitz Sita grófnő, Mayr®Melnhof Ferenc 
báróné szül. Hohenlohe hercegnő, Kinsky Rudolf 
gróf és felesége Heering Erzsébet bárónő, Kinsky* 
Ulrich gróf és felesége Széchenyi Kata grófnő, 
Kinsky®Bellegarde Paula grófné és leánya, Sebag 
Montefiore Emond és neje, Wenckheim Dénes 
gróf felesége és leánya Cecilia, Draskovich Pál grot 
és felesége Salm Erzsébet grófnő, Wenckheim 
Pál gróf, Rotschild Alfonz báró és felesége, Zichy 
Géza Lipót grófné szül. Bissingen Maritta grófnő, 
id. Pallavicini Sándor és Béla őrgrófok, Apponyi 
Marika grófnő, Kálnoky Sándor gróf es felesége, 
Schönburg-Hartenstein Maria Terézia hercegnő, 
Pálffy Pál grófné, Hoyos Sándor gróf és felesége, 
Colloredo®Mannsfeld Ferdinánd gróf és felesége, 
Ambrózy Lajos gróf és felesége Degenfeld®Schom® 
berg Ludovica grófnő, Gagern János báró, Andrássy 
Manó gróf és felesége Choloniewska Mária grofno, 
Zichy János gróf, Khuen-Héderváry Károly grot, 
Prónay Gábor báró, Széchenyi Pál gróf, Jeszenszky 
József báró, Wenckheim József gróf és felesége, 
Wenckheim Denise grófnő, Schenker® Angerer 
Gusztáv és felesége Kuppel wieser Mausi, Wood 
György és felesége Lonyay Róza giofno, Mon te­
nouvo Ferdinánd herceg, Hoyos Rudolf gróf és 
felesége Hartig grófnő, id. Sternberg Lipót gróf es 
felesége Larisch Franciska grófnő, Herberstein Miksa 
grófné szül. Bardeau grofno, Urban Karoly, Durini 
di Monza gróf és felesége, Rotschild Lajos baro, 
Corwill Barcley budapesti angol követ és felesege, 
Patay György, Fáy László, Péchy Andor és unoka­
öccse mérki Pillér Andor, Podmaniczky Attila baro 
és felesége Schiffer Piroska, Piret®Bihain Jenő baro 
Revertera grófnő, RiedLRidenau Frigyes baro, 
Mumm Walter és felesége és még nagyon sokan.

----------------------------------------------------------- 'Á

Meinl
csokoládé

kakaó
és praliné

elsőrendű és olcsó
V_______________________ _________________J
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JÚNIUS 12,ÉN

SPORTHÍREK
AMA^IA Varsóban megnyerte a kűl- 

roldíek első díját. A varsói tizennégynapos nemzet» 
özi lovasmérkőzésen, amelyen a magyar torna» 

lovasok közűig Malanotti alezredes, Binder, Kánya 
es Perczel századosok eddig is szép eredményeket 
érték el Pünkösd hétfőjén a Hölgyek nemzetközi 
nehez díjugratásában 31 francia, svájci, német és 
lengyel resztvevővel szemben ^ber Amália Bogáncs 

jiovavaI teVesen hibátlanul végzett, de kevésbbé 
)o idő miatt a második díjat nyerte és ezzel meg­
nyerte a legjobb külföldi lovasnő részére kitűzött 
dijat is. A lengyelek határtalanul lelkes tüntetést 
rendeztek a magyarok mellett.
r rríívTT ®ÁNy/ELZÖ AZ AUTÓKIÁL- 
EliAöUN. Autófelszerelések közismert lerakata 
az '»Autocar« szaküzlet, amelyet a legelső autó- 
tulajdonosok keresnek fel állandó rendelésükkel. 
Hddig a hires »Dunlop« gummi képviseletével szer» 
zett maganak érdemeket a szakmából, míg most, 
amint értesülünk, az ugyancsak híres »Index«, irány» 
jelzők kizárólagos képviseletét nyerte meg. Nagyon 
impozáns standja van az »Autocar« pneumatik és 
autorelszerelési szaküzletnek (VI, Vörösmarty»u 33 
Andrássy=út sarok,- telefon L. 983-63), mely cég 
a vílagfnrű Duníop-pneumatikkal és autófelszerelési 
cikkekkel mutatkozott be. Az előnyösen ismert 
»Autocar« cég a Dunlop-pneumatik különféle 
typusai, valamint az autószakma újdonságai — me» 
lyeket a helyszínen működés közben mutat be -— 
aratnak nagy sikert. A mindjobban fejlődő autó- 
szakmában az »Index« irányjelzőt eddig az autó- 
tulajdonosok közvetlenül külföldről hozatták be. 
Most, hogy az »Autocar« autofelszerelési szaküzlet 
megnyerte a budapesti kizárólagos képviseletét, 
nemcsak könnyebben és gyorsabban juthat mindenki 
hozza, de darabonkénti vásárlásnál is lényegesen 
olcsóbb, mint eddig a külföldi cégeknél.
\/edJÍÍxtTcAUT,OMOBIL= ÉS MOTOROS, 
VHKoHJNIi y h, minden tekintetben kitünően sikerült.
ozombat éjfélkor 26 autó és 25 motorkerékpáros 
vágott neki az éjszakai útnak Balatonalmádi felé. 
ookan kirándulásnak gondolták a versenyt és még 
az utolsó pillanatban, vacsora után gondolták rá 
magukat a balatoni útra, de egy óra múlva, a 
budakeszi es Kamaraerdő sötét úttalan útján érez­
tek, hogy komoly versenyről van szó. Komolyabb 
es nehezebb útról, mint az eddig rendezett túra- 
utak bármelyike. Hajnalban érkezett a fáradt, ki 
nem aludt társaság Almádiba, de itt se pihenhettek 
igazan, mert hideg szél és eső köszöntötte Pünkösd 
ünnepet. Visszafelé a hajmáskéri terepverseny és 
a biai por- és homoktúra betetőzte a verseny nehéz­
ségeit. A verseny legjobb eredményeit a hajmás­
ken terepversenyen autóval Színi János, Kalledey 
{eno, es Kaszafa Károly, motorbiciklivel ifj. Horthy 
István oldalkocsis géppel pedig Bachmann Rezső 
érték el. Szombat este a MAC klubházában ünne­
pélyes díjkiosztó-banketten hirdették ki a futár­
verseny győzteseit és az elért eredményeket. Á 
versenyről felvett képeinket helyszűke miatt a leg­
közelebbi szamunkban hozzuk.

MIT ÉRDEMES MEGNÉZNI?
Most, amikor szokatlanul nagy hőséggel kezdődött 

a (itnius es a színházi naptár szerint is a kőszínházak 
megkezdik nyárt szüneteiket, mi is befejezzük a 
színdarabokról és az előadásokról szóló heti be, 
számolónkat. Alig akad valami érdekes a kulisszák 
világában, amivel foglalkoznunk kellene és ha akadna 
valami, ami olvasóinkat érdekelné, arról természetes 
hogy mi is megemlékezünk. '
, ő ve"dégszereplések Orska Mária asszony hisz-

le‘ifaSuegyéniSégfnC,k ^bűjével befejeződtek és a 
külföldi színészek budapesti inváziója ellen szer. 
vezett akció eredménye is csak a jövő szezonban 
fog jelentkezni. A Vígszínháznak lesz még a jövő 
heten premiere. Az »Edénkért« kerül bemutatásra, 
amely ellen a keresztény sajtó bizonyos magyar, 
ellenes részé miatt tiltakozott.

A Nemzeti Színház művészei alkalmi társulatot 
alakítottak es a kiváló művészegyüttes a színház 
három darabjavai felkeresi a nagyobb vidéki váró- 
sokat. A turné június 21,tői július 9-ig fog tartani.

Az Egyetemi Énekkarok Kereszthy Jenövezeté- 
sevel nagy sikerrel hangversenyeztek a pápa és 
Mussolini előtt. A pápai kihallgatás alkalmával 
a papa magyar szavakkal »Nagyon szép volt« 
köszönte meg a hangversenyt.

A hollandi dalosok két nagyszerű hangversenyt 
rendeztek, szeraan a Vigadóban, csütörtökön pedig a 
Margitszigeten. A főváros ünnepélyesen fogadta őket 

Az Országos Színész Egyesület »Éjféli vására«' 
gn.us. 5-en. Meghívót küld az Országos Színész 
h-gyesulet, Barossstér 9.

UFO
FILMSZÍNHÁZ

<ü>

FOX.MŰSOR

I Szalmaözvegyek |
= ................................................................... mi.............MIMII....... =

es

. Festett világ I
= ............. ............ ......................... """"Ili..............IIIIIIIIIIHIIIII.IIIIIHIHiinmO =

9



1927. 24. SZÁMtfpfiyajág

É«®SgíJ
-

HAJÓUTAZÁS A FÖLDKÖZI TENGEREN
Gyönyörű holdvilágos éjszaka volt, mialatt hajónk 

a teljesen nyugodt Márványtengeren és a Darda* 
nellákon keresztül 11 csomó sebességgel haladt, 
ami körülbelül 20 km.-es szárazföldi csúszkálásnak 
felel meg. Úgy hozzászoktunk már úszoszallodank 
egyenletes járásához, hogy szinte el is felejtettük, 
hogy hajón vagyunk, hol esténként inkább az élénk 
társadalmi élet lüktetése kötötte le figyelmünket 
és soha egy himbálozás sem juttatta eszünkbe, hogy 
voltaképpen egy félelmetes betegség is van a világon. 
Pedig e végett irtóznak a legtöbben a tengertől^ oly 
nagyon s azt legfeljebb csak a partról szeretik nezni.

Harmadnap reggeli után kietlen szigetcsoportok

A „Nepiunía" egy másik luxusgőzössel, az „Esperiával" találkozik

között haladva Rhodos városához értünk. Ezen 
szigeteket, — köztük a legértékesebbel Rhodossal 
együtt, —- a háború után egy egyszerű megszállás 
segítségével Olaszország vette birtokába. Azóta 
az európai kultúra nyomat látjuk e helyeken, e 
különösen a fővárosban Rhodosban. A lakosság 
itt ugyan görög, arab, török és zsidó s csupán 
a megszálló katonaság és néhány kereskedő olasz, ^ 
mégis ezek jótékony hatással vannak a lusta keleti 
népekre. Sikerült megörökítenünk egy ilyen arabot, 
például, aki nagy egészsége dacára csak majom# 
táncoltatásból él és irtózik minden más munkatol.

A város ma is régi erődítésekkel van körülvéve, 
melyek a középkorból maradtak, a mikor a gyönyörű

Kérdezze meg fogorvosát,miért legjobb a

SANALBIN
Fogpép
Szájvíz
Fogpor

(3. folytatás)

szigetet a máltai lovagok védelmezték. Ezen lovagok 
dicső korát hirdeti a múzeum anyaga és az az utca, 
hol az egyes lovagok címeres házai vannak. Az 
elmaradhatatlan keleti bazárok képezik a keres­
kedelmi élet központját, bár újabban az olaszok 
a tengerpartra irányítják a forgalmat. Itt legutóbb 
egy hatalmas modern bazárt és egy keresztény 
templomot valamint egy négyemeletes , nagyszerű 
szállodát építettek, mely előtt elhúzódó hosszú 
homokstrandon élvezhettük a nagyon is kívánatos 
délutáni fürdés örömeit. A §ütkérezésnek hajónk 
dudája vetett véget, mellyel az udvarias parancs­
nokunk lovag Bagli Tullio indulási szándékát je ezte

»Ha tetszik, inkább 
a fedélzeten folytas­
sák a napozást.« Az 
értünk küldött mo­
torossal egy perc 
alatt a hajón vol­
tunk és nemsokára 
már csak messziről 
láttuk a rózsák vá# 
rosát, feltűnő sok új 
cseréptetejű házai­
val amelyek mind 
az olasz uralom alatt 
megindult nagy épit# 
kezési fejlődést de­
monstrálják.

Másfélnapi és egy 
éjszakai hajókázás 
állt előttünk s ezen 
idő alatt alig láttunk 
partot,legfeljebb Cip# 
rus szigetét hagytuk 
másnap magunk mö­
gött. E gyönyörű 
hely a Földközi-ten­
ger negyedik legna­

gyobb szigete és jelenleg az angolok a boldog 
birtokosai. Megelőzőleg azonban, kezdve a fö­
níciaiaktól, perzsáktól, rómaiaktól és görögöktől,
igen sok tulajdonosa volt, sőt még magántulajdont 
is képezett, majd a velencei köztársaság, a törökök 
s az egyiptomiak után végre az angolok kezébe került.

Május 10-én reggel egy hegyen épített új város 
kikötőjében ébredtünk fel, hol azonban a nagy hajónk 
nem közelíthette meg a partot és így egy kis gőzössel 
vontatott hatalmas komp fedélzetére kellett át- 
szállnunk. Ezen már éreztük, hogy Ázsiában
vagyunk. Nem a kuítúrállapotokat hanem a hőséget 
illetőleg, mely azonnal jelentkezett, ahogy hűvös 
hajónkat elhagytuk. A Cookék podgy ászhordó 
arabjai segítségével sokkal gyorsabban történt a 
kihajózás mint gondoltuk. Voltak ugyanis egyes 
utasok, akik öt napra mondtak búcsút a hajónak, 
mert fáradtságot és pénzt nem kiméivé Palesztinából 
vasúton indultak Egyptomba, hogy ott velünk újra 
találkozhassanak. Ezen kis csoport később termé­
szetesen tudtára ébredt annak, hogy még a leg-
V<>n\7í>lmpcpf'>l’> crvorsvonst
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~ pláne ilyen hőségben. A Suez-kanális meg­
tekintése kedvéért nem érdemes a hajóutat feláldozni. 
No ^ de hagyjuk őket robogni az angolok által 
létesített pompás expressvonaton, mialatt mi Haifá­
ban automobilokra szallunk, hogy ezek segítségével 
bejárjuk Palesztinát, úgyis mint a Szentföldet és 
úgyis mint a mai modern cionista állam területét. 
Bár nagyon ellentétesnek látszik ezen két fogalom, 
de csak ami szemünkben, mert Palesztinának meg­
vannak a benszülöttei, a Szentföld vonzotta zarán­
dokai és az új haza vonzotta derék zsidajai. 
o bámulatos mit művelnek itten a háború óta ide- 
telepitett szorgalmas zsidók. Mindjárt Haifában 
néhány iskolát, köztük a műegyetemnek készülő 
építészeti technikumot tekintjük meg. Az intézet 
modern épületét maguk a hallgatok építették s most 
a leányokkal vegyesen itt tanulják az új építészet 
enciklopédiáját, hogy ezáltal az alapját megvessék 
az újonnan építendő héber államnak. Természetesen 
a tanítási nyelv is 
a héber, amely mel­
lett egyébként azon­
ban a felírásoknál 
az angol és az arab 
is olvasható. Ugy- 
látszik ezen három 
hivatalos nyelv itt 
nagyon jól össze­
egyeztethető. Ha te­
szem fel a románok 
többet utaznának, 
példát vehetnének in# 
nen Erdély számára, 
akár a csehek is, 
akik különben elég 
szép számmal voltak 
képviselve a hajón, 
de természetesen va#
1 amennyien és min# 
denkor csak a német 
nyelvet használták.

Haifából az autók

mobil. Hatezer különféle márka fut belőle az 
ország kitűnő országutjain, amelyeket sem szekér, 
sem patkószög nem veszélyeztet, mert más jármű 
nincs, csak számár és teve. Az autók a Neptunia 
utasait Nazarethbol különféle irányokba vitték. 
Sokan Kanaánba, Tiberiásba a palesztinai Svájcba 
XT ( enezareti-tohoz randulnak ki, de a legtöbben 
Nabluson, Samaria arab fővárosán keresztül Jeru­
zsálembe tartanak, hova estére érkezünk. De 
elebb az autóutak megszámlálhatatlan serpentinjeit 
négy órán keresztül nyelik az őrülten rohanó 
Buicok és Fiátok, amelyek csak a speciális idevaló 
azsiai sofförök kezében vannak teljes biztonságban. 
Végre egyik dombtetőn kopár környezetben tűnik fel 
a szent város az Olajfák hegyével és a Getsemani= 
kerttel, valamint a Kopus-hegyen épült héber egyetem 
új kupolás palotájával. A régi városrész körül van 
kerítve és ezen belül csak néhány utcáján lehet 
autóval közlekedni. Zeg-zugos utcák és bazárokon

iScSSí . --- :F '■ .££L"ís*5*" . r . .
* ■

■

Halfában a Nepiunia utasai partra szállnak, Burrián Géza felvétele

mm

hosszú sora indul a Karmel-hegyre a szép kilátás 
kedvéért, majd tovább Nazarethbe, hol a bibliai 
nevezetességű helyeket tekintjük meg. Közben 
kopár dombokon keresztül érkezünk azon ter­
mékeny lapályra, hol a zsidótelepítések zömét 
találhatjuk. Mindenfelé épülőfélben lévő vagy 
újonnan készített lakóházak és kitűnő autó­
utak jelzik az újonnan meginduló vérkeringést 
Az egyes kolóniákban természetesen nem a keres­
kedelmet, hanem mezőgazdaságot kultiválják az új 
honpolgárok. így egyes telepek a talaj minősége 
szerint csak gyümölcs#, szőllő-, dinye#, narancs# vagy 
sótermeléssel foglalkoznak. S a világ minden ré­
széből idesereglett zsidók mind nagyon meg vannak 
elégedve az uj hazával. Sofförünk például Dancigból, 
a másik Varsóból, a portás Genuából, az idegen- 
vezetőnk a derek Varady—XVeisz pedig Magyar- 
országból került ide. Egy nagyváradi volt honfi­
társunk szolgálja fel a koserkosztot, amely ugyancsak 
ízlik a hajó olasz főztjei után.

Palesztinában a főközlekedési eszköz az autó­

keresztül jutnak a különféle zarándokcsapatok a 
belsőleg gazdagon díszített sírtemplomhoz. Ez 
csodálatosképpen a görögkeleti egyházé, míg a római 
katolikus hívők részére egy újabban hozzáépített 
templom ékeskedik. Mindez csak belsőleg fedez- 
ncto fel/ mert kívülről síig sejthető, hogy milyen 
nagy kincsek vannak itt felhalmozva. A nagy 
értékeket azonban az újabb kor hívői hordták össze, 
míg Krisztus idejéből semmi sem maradt meg, 
hiszen azóta a különféle háborúkban oly sokszor 
feldúlták a varost, hogy igazi ereklyéről alig lehet 
szó% így a Krisztus sírjának csupán a helyét muto­
gatják az áhitatos idegennek, aki azonban aligha 
fenköít érzéssel távozik ezen legbelső kis kápolnából, 
hol egy pópa rózsavizet önt a jámbor zarándok 
kezére és evvel jelzi, hogy itt borravalót szokás adni.

Ila
Jó ZSÁKOT, PONYVÁT, RAFFIÁT,

MAN1LLÁT,
lótakarót

óhajf vásárolni, kérjen ajánlatot a 45 éve legmegbízhatóbbnak el­
ismert Fischer J. Rt. Zsák- és ponyvagyárától Bpest, Nádor-u. 31/33.
______________63" Ponyva kölcsönzés “jpl
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Rhodosban: Egy arab a majmát charlestonra tanítja

Salamon templomának a helyén épült Omar- 
mecset vagy szikla templom és környéke, a leg­
érdekesebb építészeti látványossága Jeruzsálemnek. 
A bibliai helyek közül még különös előszeretettel 
mutogatják a kálváriái utat az idegeneknek. Jíizek 
közül sokan akadnak olyanok, aki a vezetőknek 
betanult meséit szószerint veszik és csodálattal 
hallgatják annak naiv magyarázatát például a Panasz* 
falnál, melyről megjegyzi, hogy a kövei közül az 
alsók régebben, a felsők pedig újabban lettek be­
építve. <?!> Általában itt majdnem minden a jámbor 
hívők és külföldiek idecsődítésére, tehát az üzletre 
van alapítva, látványossággal azonban egy-két mű­
emléket kivéve, — alig találkozhatunk. De nem 
képeznek külön látnivalót a zsidók kezében maradt 
emlékek sem, mint Absalon sírja, Rachel sírja és 
a már említett Panaszok fala sem. Betlehemnek 
mint búcsújáró helynek van némi jelentősege, hová 
Jeruzsálemből egy negyed óra alatt pompás aszfalt- 
útón az automobilok százai viszik az idegeneket. 
Itt is csak a jászol »helyét« mutogatják, amelyet a 
kegyszerek tömegével halmozott el az új korban 
idezarándokolt kereszténység.

Palesztina egyik természeti csodája a Holt-tenger, 
mely 50 km.*re Jeruzsálemtől a föld legmélyebb 
nyitott területét képezi, amennyiben majdnem 400 
méterrel fekszik a tenger színe alatt, mégpedig 
sziklás kopár hegyek között egy valóságos katlan­
ban/ahová Jerichón keresztül csak hajnalban tehet­
tünk egy autókirándulást, lévén később a forróság 
kibírhatatlan. A Holt-tenger vize oly sűrű a sótól, 
hogy abban majdnem gázolni lehet. Nem is talál­
ható benne semmiféle élő állat s az ember is csak 
úgy fürödhet benne, ha utólag a reátapad sót édes

PURGO Az ideális 
hashajtó.

vízzel lemossa. Terstyánszky Ákos és Fáy Kiss 
Ferenc barátaink ezért inkább megsem kísérelték a 
fürdést, dacára a nagy hőségnek, mely az itteni 
mélységben különösen erezteti Ii3tcis3t. Ezen mely 
fekvést óhajtják most a tokesek kihasználni, mert 
a háromszáz méterrel magasabban fekvő Genesareti* 
tóból ide torkoló Jordámfolyó a nívókülönbség folytán 
olyan vizierőt rejt magában, amivel az egész országot 
könnyen fogják ellátni elektromos árammal.

Jeruzsálemben egy nagy európai szállóban, az 
Alenbyben szálltunk meg s másnap délután a sok 
autóutazás után kiváncsiak voltunk Palesztina 
vasutközlekedésére s ezert a Jaffatol Haifáig tartó 
háromórás utat vonaton tettük meg. Meglepett 
a nagy kényelemmel berendezett gyorsvonat, mely 
azonban szerényen személyvonat címét viseli, 
mert a kolóniáknál — tehat a falvaknál • is megáll. 
A legtermékenyebb részét szeli at az országnak. 
Amerre csak néz az ember, az új zsidó kultúra 
munkájának az eredményét látjuk. A legnagyszerűbb 
ezek között az új zsidó főváros Tel-Aviv,, mely öt 
év alatt Jaffa mellett egy pusztaságon épült tel. 
A majdnem 70 ezer lakossal bíró teljesen uj es 
modern városban széles utak, emeletes paloták, 
fényes üzletek, szállodák, kórházak és villanyos 
vasút jelzi a zsidók tavaszának ébredését. <Tel- 
Aviv — zsidóul tavaszhalmát jelenti !> A legszéle­
sebb utat Rotschild Boulevárdjá-nak nevezik. A 
párizsi Rotschild itt csak per »a báró« lesz említve. 
Igen nagy összegeket áldozott a cionista állam 
alapítására, úgyhogy sokan ot tekintik Palasztina 
koronázatlan fejedelmének, nem pedig az angol 
kormányzót vagy a kormányt. Mert az országnak 
nincsen parlamentje, hanem az angolokból allo 
minisztérium gyakorolja a törvényhozói és bírói 
hatalmat. Katonasága sincsen e boldog államnak, 
csak angol csendőrsége és arab rendőrsége. Hz 
utóbbi különös tekintélynek örvend a városok fő­
terein, ahol kis botjával londoni mintára irányítja

ifi 4

Az athéni Theseus-templom romjainál a Neptunja utasai. 
Jobbról-balra: Birkné Bezerédy Sári, Terstyánszky Ákos, 

Burrián Géza, Miakich Károly, Molnár S.-né
Schmidthauer Lajos felvétele

ele r a aranyat a legmagasabb napi árbanveszBriliánst, Svájci Óra Lerakat, Párisi-utca 6
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a forgalmat, melyben öszvérek, konflisok, tevék, 
biciklis arabok, szamarak és főképpen arab soffőrök 
áltál vezetett autók vesznek részt.

Palesztina lakosságának és turistáinak <az idegen 
utazót nevezik itt turistának) sokféleségét élénken 
visszatükrözi annak a vasúti fülkének a képe, 
melyben visszarobogunk hajónkhoz Haifába. A 
bennszülött előkelő fiatal arab, aki gépészmérnök, 
cigarettával, angol képeslappal és naranccsal három 
európai nyelven: franciául, angolul és németül 
érteti meg magát a szomszédnőjével, egy magyar 
menyecskével, hogy tetszik s jobban örülne neki, 
mint a zsidóknak, akik lassankint eleszik az arabok 
kenyerét. Nem hallja ezt a nagyszakállas osztrák 
zsidó ügyvéd, aki héberből és arabból németre 
tolmácsol nekünk s dicséri az új ország jövőjét. 
A folyosón két angol katona (csendőr) szabadságra 
utazik Angliába s a spanyoloknak panaszolják hon# 
vágyaikat. Egy amerikai hölgynek banánt, jeges­
vizet, cédrusfa#ol vasót és igazgyöngyöket ajánl 
megvételre egy Portugáliából idetelepedett zsidó, 
akit még a damaszkuszi szír és konstantinápolyi 
török kereskedők együttesen sem bírnak lerázni. 
A szomszéd fülkében a svájci házaspárnál és a 
dán családnál erosködik az élelmes mozgókereskedő, 
így futottunk be a haifai pályaudvarra, hol a 
magyar szóra egy zsidó fiatalember a cionisták 
vezérét Patait véli bennünk felfedezni s örömmel 
üdvözöl. Miután meggyőződtük arról, hogy nem 
vagyunk azonosak ... siettünk a hajónkra üdvözölni 
I atai helyett a gyöngélkedő társunkat Schmidthauer 
Lajost. Miközben a hajónkhoz vitt a kis motoros 
csónakunk, erősen megringatták azt a kikötő hűl# 
lámái. Az egész utunk alatt csak ezt a kis hűl- 
lámzást sikerült elcsípnünk, hogy ezt is átéljük.

Részlet a Boszporns ázsiai partjairól

A jeruzsálemi sírtemplom belseje

A meleg estére jvaló tekintettel ez alkalommal 
nem a nagy ebédlőben, hanem a fedélzeten perget# 
ték le a szokásos vacsora utáni mozgóképeket kü­

lönös nagy örömére a városból ide ván# 
dorolt azsiai vendégeknek, akik hangos kaca# 
gassal kísérték az európai és amerikai vig# 
játékokat. Pedig ugyancsak nehéz egy 
mozieloadast felírások nélkül megérteni. 
Lévén a hajó olasz terület, csak olasz és 
legfeljebb angol felírásokkal látták el a 
képeket, akar tetszik a németeknek, akár nem.

Megható látvány volt a partról is a fé­
nyesen kivilágított hatalmas luxusgőzös, 
melyről zeneszó mellett az európai kultúra 
fénye vetődött a fejlődésnek induló ázsiai 
népek felé, akik örülnek egy ilyen hajó 
érkezésének, mert ez tekintélyes keresetet 
is jelent nekik. (Folytatása következik.)

Schmidthauern Lajos felvétele a Neptuniáról

S midőn egy kisebb hullám becsapott a csolna# 
kunkba valóságos örömrivaígásba törtünk ki, hiszen 
ez egy tengeri élménynek számított, — a nedves 
felöltőjét pedig diadalmasan mutogatta az a pesti 
fiú, aki egy kis sósvizet kapott a nyaka közé.
............................................................. minim.............. iiiiihiiiii................................................... imriiirn..............

SEYBOLO nyug. detektív -felügyelő
absolut diszkréten nyomoz, meg- 
figyel, informál.Iroda:VI, Vilmos 
császár-út 39. Telefon: L. 995-59
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VIDÉKI LEVÉL
Enghien Les Bains — Május 1927.

Párisból is megárt a sok!
Husvét tájt halottfáradtan, kilumpoltan és at» 

játszottan idemeneküítem pihenni 3—4 napra és 
azóta is itt vagyok. Kilenc kilométernyire Páristól, 
vasúton 15 perc, autón húsz percnyire van Enghien, 
a háború előtt kártyacsatáiról híres tóparti kis 
villégiatura. A casino még most is ott áll a kissé 
büdös, nagyon poétikus tó partján, de 16 év óta 
még a kertjébe sem lehet bemenni, nemcsak rendőri» 
leg, képviselőházilag tiltottak be a játékot Enghienben 
és bevallom, mindeddig ez az első szabály, amelyet

Sí Mohamed Ben Layaschi herceg 
és Madarassy-Beck Zsuzsa

a la lettre betartanak a különben oly szabadszel» 
lemű franciák. Rossz elképzelni, hogy mennyi és 
milyen skandalumoknak kellett történni itt a tó 
mellett, hogy a különben oly gálánságukról ismert 
hatóságok kénytelenek voltak mégis közbelépni. 
Amellett a bizakodó franciák még mindig remény» 
kednek a casinó megnyitásában, amely termesze» 
tesen Enghien felvirágzását jelentené. Minden 
háznak, földnek azonnal ötszörös=hatszoros értéke 
volna húsz kilométernyi távolságban a tó körül. 
A múltkor például a vonatban leszólított egy 
komor szakállas Apponyi gróf»külsejű francia és 
rengeteg udvarias bocsánatkérés és közhely után 
végre megkérdezte, hogy úgy»e bár én terepszem» 
lére vagyok ki küldve Enghienbe es azért utazom 
oly gyakran Párisba, hogy a casinoról jelentest 
tegyek illetékes köröknek. »Régóta figyelem« — 
mondta a szakállas — »mi másért volna Enghienben ? 
Ne haragudjon, hogy rájöttem. Nem mondom el 
senkinek. Megbízhat bennem«. Amellett ez az em» 
bér nem bolond. Minden más témáról értelmesen 
gondolkodik és beszél. Csak az enghieni Casino 
szállt valahogy szegény szakállas fejébe.

Kinézésre olyan a tó, mint a városligeti, a 
Casino pedig mint a Tó»mozi. A tóval szemközt 
áll a szálló, amelyben lakom. Rajtam kívül laknak 
még e 100 szobás hotelben egy görög család, egy 
török család <ez nem vicc), egy magányos spanyol 
és egy autós cocotte. A tulajdonos igen gazdag 
ember lehet, különben nem győzne ilyen derűs

egykedvűséggel ráfizetni a szállóra. A törökök 
kövérek és hangosak, a görögök sötétek és han» 
gosak, a spanyol iszákos és hangos, a cocotte 
szomorú, de szintén hangos, végül én is többet 
fütyülök mint elmélkedem, úgyhogy alapjában 
véve a szálloda nem tesz éppen kihalt benyomást. 
Van azután még két fekete macska, óriásiak, 
cinikusan kövérek, nem is macskák, inkább kezdődő 
vízi lovacskák. És van egy szobalány, névszerint 
Madeleine, akinek andaluziai égő szeme és kis 
törvénytelen gyermeke van. Kezdetben nagy anti» 
pátiával viselkedett velem szemben Madeleine. 
Andaluziai szemei harciasán villámlottak rám és 
órák hosszat hiába csöngettem a reggelimért. Egy» 
szer aztán kérdőre fogtam. — Madeleine mondtam 
neki — mi ez ? Miért ez ? Mit vétettem én magának ? 
Mért kell nekem rózsanyíláskor, bimbófakadáskor 
minden reggel kihűlt kávét innom? És egyáltalán 
és sőt és satöbbi.

— Madame — felelte Madeleine percnyi habozás 
nélkül — ön egy, bárónő. Ártatlan gyermekem apja 
egy báró volt. És azt hiszem, ugyanazt a nyelvet 
beszélte, mint amelyen ön néha telefonál. Mielőtt 
elment, háromezer frankot kölcsönöztem neki és 
azóta nem írt. Hát úgy»e bár ...

Tényleg be kell látnom, hogy nem szívesen felel 
a csengetésemre ezek után az enghieni andaluziai 
szemű Madeleine. Mindenesetre azt remélem, hogy 
a »báró« nem magyar volt, hanem cseh vagy 
román. A nevéből nem lehet kiigazodni <^nevét 
is megmondta Madeleine), a neve egy álnév. Óvatos 
pointeur volt a báró. Bocsánat, hogy ilyen hossza» 
dalmasan foglalkozom vele, de valahogy hozzá* 
tartozik Enghienhez. Nem nagyon tiszta, nem na= 
gyón mély, kissé büdös, roppant poétikus, akárcsak 
az Engheine»tó, 
olyan aMadeleine 
története. Nem 
is volna teljes a 
cikkem nélküle.
Hogy mit csinálok 
egész nap ? Hát 
először is alszom.
Sokáig alszom, 
sokat alszom, 
hosszan, álom* 
talanul, fölénye* 
sen, fenségesen 
alszom. Rengeteg 
pótolni valóm
van alvás dől* _________________
£nan=gys bit ftkumbum-ilppe

lercegiubMnpincí

csodálatos szép ItHllCltXU.
kis villája is, van* “
nak szép kutyái Régi pezsgők (1908, 1911, 1913),
és aztán van egy filMm Pdlackb°rok
barátnőm, az egy Kapható az elsőrendű csemcgeüzktekbcn 
amerikai asszony Központi iroda: Budapest V,Béla»utca 8

A®,
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és annak szinten van egy viííaja es van egy gra- 
mofonja.^ Néha ritkán azt csinálom, amiért ide­
jöttem ráírok. Egy angol könyvet írok csupa olyan 
emberről, akikkel találkoztam. Nem lesznek névvel, 
se kezdőbetűvel megjelölve, de barátaik és ellen­
ségeik egyaránt meg fogják őket ismerni. Nagyon 
könnyű ezt írni és egyszersmind nagyon szórakoz­
tató dolog. A nehézség, a kellemetlenség valószí­
nűleg az eladásnál fog beállni. Jövő hónapban 
szándékszom szerencsét próbálni Londonban e 
krixíkraxokkal. Innét a nagy előrealvások, az 
áldott vidéki élet, az alkoholmentes éjszakák. Nem 
is olyan nehéz, de nem is olyan könnyű. Páris, 
az ezerarcú sziréna, 10 percnyire van csupán.

Vasárnaponként autós barátaim meglátogatnak. 
Milyen gyönyörű itt, mondják, milyen csöndes, 
milyen poétikus, de hát az Jstenért meddig szán­
dékszol még itt maradni ? Es nevetve komolyan 
százfélével gyanúsítanak. Hogy szerelmes vagyok, 
hogy van »valakim« Enghienben, hogy titokban 
mégis kinyílíik (az en kedvemért) a casinó, hogy 
játszom, óh egy ilyen zsugás. (Utóbbit a földiek 
mondják > Múlt vasárnap, hogy véget vessek egy 
ilyen kis barátságos inkvizíciónak, azt proponáltam, 
hogy menjünk cl a Montmorency-erdőbe gyöngy? 
virágot szedni. A Montmorency-erdő egy híres 
gyöngyvirágerdő és innét két kilométernyire van. 
Autókra pattantunk és nekiindultunk. Sohasem 
felejtem el ezt a kirándulást. Hogy gyöngyvirágot 
nem találtunk, hagyján. De erdőt sem találtunk. 
Egy helyen ki volt írva »Bois de Montmorency 18 
metre« és egy ujj, ami mutatott balra. Mentünk 
tehát balra 18 méterre és itt tényleg volt 10 fa 
és alattuk 20—30 nem ember, hanem emberpár. 
Rémesen kellett vigyázni, nehogy rájuk lépjünk, 
egyszersmind arra is, hogy ne lépjünk ki az erdőből,

Mielőtt a közeledő tavaszi idényre 
tennisraketet vásárol, saját érde­
kében okvetlen tekintse meg az
1927. évi UlOONSÁG-ot 
SAIL elsőrangú minőségű 
verseny lawn-tennis rakeíekeí
KERTÉSZ TÓDOR-nál
BUDAPEST, KRISTÓF-TÉR

VII., Vörtismaríy-M. ui>.
(Andrássy-ut sarok) Telefon: L. 983-to.

gyári lerakat

antófelszerelések szakiizlete

mert az erdőnek minduntalan vége volt. Úgy­
nevezett erdőszéle volt az erdő. Nálunk otthon 
Magyarországon az ilyesminek nincsen még neve 
sern, itt egész legendák vannak a Montmorency 
erdők körül. Hogy gyöngyvirágos, hogy »vieille« 
hogy valaha lovagok lézengtek benne szívük vá­
lasztottjával. Na a mi társaságunk vagy nem tud 
rendesen lézengeni, vagy nem tudja, hogy mi egy 
erdő, tény, hogy a Porét de Montmorency mult 
vasarnap csúfosan megbukott. Igaz, hogy mi ma­
gyarok (mert magyarok voltunk) olyan elkényez-

Mautner László „Bob" nevű Chaw=Chaw tibeti 3 éves orosz- 
lankutyaja, az ebkiallitason 5 első és 1 tiszteletdíjat nyert

Labori felvétele

tetettek vagyunk erdők, hegyek, tavak dolgában, 
pf ^e£fyen a Csorba-tó! Ha hegy, legyen a 
latra. Ha erdő, Szlavóniában, ahol én nevelkedtem, 
el lehetett bennük tévedni. Mély, sűrű, hosszú 
legyen az erdő, mint hajdanában az asszonyok 
haja. Ez csak olyan eton-frizura erdő volt, ez a 
kis Montmorency?erdő. Amolyan naive párisiaknak 
való, akik nem emlékeznek másra. De nekünk, — 
nekünk szegényeknek, akiknek vannak emlékeink — 
akik tudjuk, hogy mi az igazi tó mellett, valódi 
hegy alján, komoly erdők szélén élni.

Nekünk aztán igazán már csak Páris és nem az 
»alentour« imponálhat. Zsuzsanna Mária.

INDEX
irányjelző

nagy
választékban
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MAGÁNHIRDETÉS
Tanárnő magyar, perfect francia, német, jó angol, zon­

gora, rajz, festéssel, a nyárra állást változtatna csak igen 
előkelő családba. Ajánlott levélben Lipthay Irén Dég, Vesz­
prém megye. *

10 éves bizonyítvánnyal állást keres urino julius l=re 
gyermekek mellé társalkodó- vagy házvezetőnőnek. Perfekt 
francia és német. A háztartás minden ágaban jártás. Vidékre 
is. Cím a kiadóhivatalban. ,

Német jó családból való képzett nevelőnő, aki kezdő 
franciát is tanít, állást keres kislány mellé előkelő úri helyen, 
esetleg nyáron át. Herminé V, Sziget-utca 26, a házfelügyelő- 
nőhöz levélben.

Distingvált tanárnő perfekt német, francia, nyári utazasra 
társalkodónői állást keres. Cím: Réz Klára, Oradea Dam-
janich-utca 11. Romania.

mm

LÉGBŐL KAPOTT SZERELEM. Engedje meg, hogy 
kissé kételkedjünk halálos szerelmében. Múlt héten még Lind- 
berg címe, vallási, családi állapota és vagyoni viszonyai felől 
érdeklődött, most pedig Chamberlinre vonatkozólag teszi fel 
ugyanezeket a kérdéseket, hogy sürgősen tolmácsolhassa neki 
halálosan végzetes szerelmét. Első levelére kíméletből nem 
válaszoltunk, de most azt ajánljuk, ha már ennyire bolondja 
a szerelmi falüzleteknek, tegye át székhelyét valamelyik 
nemzetközileg frekventált repülőtérre, ott válogathat a csinos 
és nőtlen pilóták között, ha ugyan azok kötélnek állanak. Sok 
szerencsét!

ÉRETLEN. Az érettségi vizsga sikeres letétele után nem 
az jelenti a társadalmi életbe való belépést, hogy szivarozva, 
monoklival és sétapálcával felszerelve kell »flangálni«, az 
pedig egyenesen éretlenségre vall, ha volt tanárját per »szer­
vusz öregem« titulálja.

FATÁLIS ESET. Igaza van, ilyen eset is csak ebben a 
nagy motoros világban eshet meg, hogy már a budakeszi 
erdő mélyén is autóreflektor zavarta meg a legkényesebb pil­
lanatukat, még hozzá a férj ült a kormanykerek mellett. Az 
ilyen leleplezés ellen kétféleképp lehet védekezni: 1. Beljebb 
vonulni az erdőbe, ahol a madar se, az autó se jár. 2. Be* 
nézni az autóba, ki ül a férj oldalán. Jelen esetben ez a má­
sodik megoldás lett volna a legjobban célravezető.

FÉNYKÉPÉRDEKLŐDŐ. Május 8-iki számunk hátsó 
címlapján közölt Kovács Sebestyén Endréné és gyermekei 
fényképét Veres A. Pál fotóművészeti szalonja V, Harmincad- 
utca 3 készítette.

TÁRSASÁG. Mitesserei és pattanásai megszűnnek, ha 
arcbőrét lefekvés előtt Kolozsvári Heinrich-féle kénsahcyl- 
szappannal mossa.

Felelős szerkesztő és kiadó: M1AKICH KÁROLY
Főmunkatárs: Dr. SZERELEMHEGyi ERVIN 

Szerkesztőség <J. 358-58) és kiadóhivatal <). 410-88) 
Budapest, I., Horthy Miklós-út 1 / Fogadó-órák: 3—6-ig. 

Nyomatott Pápai Ernő műintézetében Budapest

Páratlanul olcsón világmárkás zongorák, 
pianinók, részletfizetésre.
Javítás, hangolás, kölcsönzés:

HALL ZONGORATERMEIBEN 
BUDAPEST VI, ANDRÁSSy.ÚT 15_______

Lószerszámok 
nyereg és istállószerek

o

Freund H. és fia
Budapest, VIII 
Kőfaragó-u. 8

Telefon: József 12-18 
Alapíttatott 1848-ban

HEREND
alapítva 1839 ÁLLANDÓ MŰ KIÁLLÍTÁS A i 
smnrH-CFCiNFl . IV. KÍGYÓ-UTCA 4

E'' Wf:

v a 'x y '. . t

A „Budapesti Bazárt"
a Társaság előfizetői kedvez meny esen kapjak 
1/4 évre 8-50 pengő helyett 6 38 pengőért. 
Megrendelhető a Társaság kiadóhivatalában.

Régiségek, ezüstök, 
szőnyegek 

vétele és eladása. MISIIÉ IV, Deák-tér 4. sz. 
Tele on

Teréz 206-76 szám

Tátra helyett HOLTZSPRCH Hűvösvölgy

I, Hidegkuti-út 107 / Hízókura / Telefon: 640—87

A m. kir. postatakarékpénztár

Árverési Csarnokának
aukciói: IX, Lónyai-utca 30—32

XXXVIII Általános Aukció
Kiállítás: Május 28., 29. , 
30. és 31-én.
Árverések: Junius 1 - töl 
junius 18 ig d u. 1/24 órától. 
Állandó kiállítás: naponta 
d. u. 3-6. Állandó árve­
rések naponta d. e. 9—12-ig, 
d.u. 3—6. Minden pénteken 
d. u. bútor-, szerdán és 
szombaton d. u. ékszerár-
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< ír, , D f « , Szentföldi képek• Vásár Betlehemben. 2. A Gethsemani-kert Jeruzsálemben. 3. A betlehemi
Schmidthaiier Lajos felvételei templomban Krisztus születési hely



Kiss Károlyné
Angelo felvétele


